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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2016/2136
2016 m. lapkricio 21 d.

dél Europos Sajungos ir Islandijos susitarimo dél Zemés iikio ir maisto produkty geografiniy
nuorody apsaugos pasiraS§ymo Europos Sajungos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ i jos 207 straipsnio 4 dalies pirmg pastraipa kartu su
218 straipsnio 5 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) 2007 m. birzelio 18 d. Taryba jgaliojo Komisija pradéti derybas su Islandija siekiant pasirasyti susitarimg dél
Zemés {ikio ir maisto produkty geografiniy nuorody apsaugos (toliau — Susitarimas). Sékmingai uzbaigus derybas,
Susitarimas buvo parafuotas;

(2)  Salys susitaria siekti darnios abipusés geografiniy nuorody, kaip apibréita Sutarties dél intelektinés nuosavybés
teisiy aspekty, susijusiy su prekyba (TRIPS) ('), 22 straipsnio 1 dalyje, plétotés ir skatinti prekyba geografinémis
nuorodomis pazymeétais Zemés tikio ir maisto produktais, kuriy kilmés vieta — Saliy teritorijos;

(3)  todel Susitarimas turéty bati pasiraSytas Sajungos vardu su salyga, kad jis bus sudarytas véliau,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Jgaliojama Sgjungos vardu pasirasyti Europos Sajungos ir Islandijos susitarimg dél Zemés tkio ir maisto produkty
geografiniy nuorody apsaugos su salyga, kad minétas Susitarimas bus sudarytas (3.

2 straipsnis
Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), igaliota (-us) Sajungos vardu pasirasyti Susitarimg.

(") 1994 m. balandzio 15 d. Marake3e (Marokas) pasirasytos Pasaulio prekybos organizacijos steigimo sutarties 1C priedas.
(3) Susitarimo tekstas bus paskelbtas Oficialiajame leidinyje kartu su sprendimu dél jo sudarymo.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2016 m. lapkricio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. PLAVCAN




2016127 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 332/3

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2016/2137
2016 m. gruodZio 6 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j
padétj Sirijoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 215 straipsni,
atsizvelgdama i 2013 m. geguzés 31 d. Tarybos sprendimg 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirjjai ('),

atsizvelgdama | bendrg Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos
pasiilyma,

kadangi:
(1)  Tarybos reglamentu (ES) Nr. 36/2012 () jgyvendinamos Sprendime 2013/255/BUSP numatytos priemonés;

(2) 2016 m. gruodzio 6 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2016/2144 (*), kuriuo numatyta atlikti pakeitimus, kad
bty leista aiSkiai apibréZtoms asmeny ir subjekty kategorijoms pirkti ir gabenti naftg ir naftos produktus bei
teikti susijusj finansavimg ar finansing parama Sirijoje siekiant vienintelio tikslo — teikti humanitaring pagalbg ar
parama civiliams gyventojams Sirijoje. Tuo sprendimu taip pat i§ dalies keiciama atitinkamos susijusios 1ésy ir
ekonominiy iStekliy jSaldymo suvarzymy iSimtys;

(3) i priemoné patenka j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo taikymo sritj, todél siekiant visy pirma uZtikrinti,
kad ekonominés veiklos vykdytojai visose valstybése narése $ig priemoneg taikyty vienodai, jai jgyvendinti bitina
imtis reguliavimo veiksmy Sajungos lygmeniu;

(4)  todél Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 6 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) d punktas pakeiciamas taip:

,d) teikti tiesioging ar netiesioging finansavimo ar finansing pagalba, jskaitant iSvestines finansines priemones,
taip pat draudimo ir perdraudimo paslaugas, susijusias su a punkte nurodytais draudimais;*;

b) jterpiamas $is punktas:

,da) teikti tiesioging ar netiesioging finansavimo ar finansing pagalbg, jskaitant i§vestines finansines priemones,
taip pat draudimo ir perdraudimo paslaugas, susijusias su b ir ¢ punktuose nurodytais draudimais, ir*;

¢) e punktas pakei¢iamas taip:

,€) samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios tikslas arba rezultatas yra tiesioginis ar netiesioginis
a, b, ¢, d arba da punkte nurodyty draudimy nesilaikymas.”

() OLL147,201361,p. 14.

() 2012 m. sausio 18 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant i padétj Sirijjoje, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 442/2011 (OLL 16,2012 119, p. 1).

(®) 2016 m. gruodzio 6 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/2144, kuriuo i3 dalies keiciamas Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy
priemoniy Sirijai (Zr. Sio Oficialiojo leidinio p. 22).



L 332/4 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 12 7

2. 6a straipsnis pakei¢iamas taip:

»0a straipsnis

1. 6 straipsnio b, ¢ ir e punktuose nustatyti draudimai netaikomi vie$yjy jstaigy arba juridiniy asmeny, subjekty
ar organizacijy, kurie gauna viesgjj finansavimg i§ Sajungos arba valstybiy nariy tam, kad teikti humanitaring
pagalbg arba paramg civiliams gyventojams Sirijoje, vykdomam naftos produkty pirkimui ar gabenimui Sirijoje arba
susijusiam finansavimo ar finansinés paramos teikimui, jei tokie produktai perkami ar gabenami siekiant vienintelio
tikslo — teikti humanitaring pagalba Sirijoje arba paramg civiliams gyventojams Sirijoje.

2. Nukrypdamos nuo 6 straipsnio b, ¢ ir e punkty, tais atvejais, kuriems netaikoma $io straipsnio 1 dalis,
valstybés narés kompetentinga institucija, nurodyta III priede i$vardytose interneto svetainése, gali suteikti leidimg,
laikantis bendry ir konkreciy reikalavimy bei salygy, kurias ji laiko tinkamomis, isigyti arba gabenti Sirijoje naftos
produktus ar teikti susijusi finansavimg arba finansing parama, jei tokiu isigijimu ar gabenimu:

a) siekiama vienintelio tikslo — teikti humanitaring pagalbg Sirijoje arba parama civiliams gyventojams Sirjjoje ir
b) nepazeidziami jokie $iame reglamente nustatyti draudimai.

Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg apie bet kokj pagal $ig dalj suteikta leidima
per dvi savaites nuo leidimo suteikimo. Pranesime pateikiami duomenys apie juridinj asmenj, subjekta ar
organizacija, kuriam suteiktas leidimas, ir jo humanitaring veiklg Sirijoje.

3. Né viena Sio straipsnio nuostata nedaromas poveikis pareigai laikytis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 (¥), Tarybos reglamento (EB) Nr. 881/2002 (**) ar Tarybos reglamento (ES) 2016/1686 (***).

() 2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojan¢iy priemoniy,

taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu (OL L 344, 2001 12 28, p. 70).

(**) 2002 m. geguzés 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 881/2002, nustatantis tam tikras specialias ribojancias
priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su ISIL (,Da’esh) ir , Al-Qaida“ organi-
zacijomis (OL L 139, 2002 5 29, p. 9).

(***) 2016 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (ES) 2016/1686, kuriuo nustatomos papildomos ribojamosios
priemonés, taikomos ISIL (,Da’esh®) ir ,Al-Qaida“ bei su jomis susijusiems fiziniams ir juridiniams asmenims,
subjektams ar organizacijoms (OL L 255, 2016 9 21, p. 1).“

3. Iterpiamas Sis straipsnis:

,6b straipsnis

6 straipsnio b, ¢ ir e punktuose nustatyti draudimai netaikomi diplomatiniy ar konsuliniy atstovybiy vykdomam
naftos produkty pirkimui ar gabenimui Sirjjoje arba susijusiam finansavimo ar finansinés paramos teikimui, jei
tokie produktai perkami ar gabenami atstovybés oficialioms reikméms.”

4. 16 straipsnio e punktas pakeiciamas taip:

,€) tais atvejais, kuriems netaikomas 16b straipsnis — mokétini j diplomatinés ar konsulinés atstovybés arba
tarptautinés organizacijos, kuri pagal tarptauting teis¢ naudojasi imunitetais, saskaitg arba i3 jos, tiek kiek tie
mokéjimai skirti naudoti oficialiais diplomatinés ar konsulinés atstovybés arba tarptautinés organizacijos
tikslais;"“.

5. 16 straipsnio f punktas iSbraukiamas.

6. 16a straipsnis pakeiCiamas taip:

»16a straipsnis

1. 14 straipsnio 2 dalyje nustatytas draudimas netaikomas léSoms ar ekonominiams istekliams, kuriais sudaré
galimybe naudotis vieSosios istaigos arba juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos, gaunantys viesaji
finansavimg i§ Sgjungos ar valstybiy nariy tam, kad teikti humanitaring pagalba Sirijoje arba paramg civiliams
gyventojams Sirijoje, jei tokios léSos ar ekonominiai iStekliai teikiami vadovaujantis 6a straipsnio 1 dalimi.
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2. Tais atvejais, kuriems netaikoma $io straipsnio 1 dalis ir nukrypstant nuo 14 straipsnio 2 dalies, valstybés
narés kompetentinga institucija, nurodyta III priede i$vardytose interneto svetainése, gali leisti naudotis tam tikromis
lésomis ar ekonominiais iStekliais, laikantis bendry ir konkreciy reikalavimy bei salygy, kurias ji laiko tinkamomis,
jei 1éSos ar ekonominiai istekliai yra batini siekiant vienintelio tikslo — teikti humanitaring pagalbg Sirijoje arba
paramg civiliams gyventojams Sirijoje.

3. Nukrypstant nuo 14 straipsnio 1 dalies, valstybés narés kompetentinga institucija, nurodyta III priede
i$vardytose interneto svetainése, gali leisti naudotis tam tikromis jSaldytomis léSomis ar ekonominiais istekliais,

laikantis bendry ir konkreciy reikalavimy bei salygy, kurias ji laiko tinkamomis, jei:

a) léSos ar ekonominiai iStekliai yra batini siekiant vienintelio tikslo — teikti humanitaring pagalbg Sirijoje arba
parama civiliams gyventojams Sirijoje; ir

b) 1éSos ar ekonominiai istekliai perduodami JT siekiant teikti paramg Sirijoje arba sudaryti palankesnes salygas jos
teikimui vadovaujantis humanitarinés pagalbos teikimo Sirijai planu arba bet kokiu vélesniu JT koordinuojamu
planu.

4. Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisija apie bet kokj pagal 2 ir 3 dalis suteikta
leidimg per dvi savaites nuo leidimo suteikimo.”

7. lterpiamas $is straipsnis:
16D straipsnis

14 straipsnio 2 dalyje nustatytas draudimas netaikomas léSoms ar ekonominiams iStekliams, kuriais leidZiama
naudotis i§ diplomatinés ar konsulinés atstovybés saskaitos, jei tokios 1éSos ar ekonominiai iStekliai teikiami
atstovybés oficialioms reikméms vadovaujantis 6b straipsniu.

8. IV priedas pakei¢iamas $iame reglamente pateiktu priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 6 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. KAZIMIR
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PRIEDAS
.V PRIEDAS

A dalis
SS kodas
2709 00
B dalis
SS kodas
2710

2712

2713
2714

2715 00 00

6 STRAIPSNYJE NURODYTU ZALIOS NAFTOS IR NAFTOS PRODUKTU SARASAS

ZALIA NAFTA
ApraSymas
Neapdorotos naftos alyvos (Zalia nafta) ir neapdorotos alyvos, gautos i§ bituminiy mineraly.

NAFTOS PRODUKTAI
ApraSymas

Naftos alyvos ir alyvos, gautos i§ bituminiy mineraly, i$skyrus neapdorotas; produktai, nenurodyti
kitoje vietoje, kuriy sudétyje esancios naftos alyvos arba alyvos, gautos i§ bituminiy mineraly, su-
daro ne maziau kaip 70 % masés, be to, Sios alyvos yra pagrindinés $iy produkty sudétinés dalys;
alyvy atliekos (jeigu Zibalo tipo reaktyviniy degaly (KN kodas 2710 19 21) pirkimas Sirijoje neuz-
draustas, su salyga, kad jis skirtas ir naudojamas tik tam, kad bty tesiama orlaivio,  kurj jis jpiltas,
skrydzio operacija).

Vazelinas; parafinas, mikrokristalinis naftos vaskas, angliy dulkiy vaskas, ozokeritas (kalny vaskas),
lignito (rusvyjy angliy) vaskas, durpiy vaskas, kiti mineraliniai vaskai ir panasis produktai, gauti
naudojant sintezés arba kitus procesus, dazyti arba nedazyti.

Naftos koksas, naftos bitumas ir kiti naftos alyvy ir alyvy, gauty i§ bituminiy mineraly, likuciai.

Gamtinis bitumas ir gamtinis asfaltas; bituminiai arba naftingieji skaltinai ir gudroniniai sméliai; as-
faltitai ir asfaltinés uolienos.

Bituminiai miSiniai, daugiausia sudaryti i§ gamtinio asfalto, gamtinio bitumo, naftos bitumo, mine-
ralinés dervos arba mineralinés dervos pikio (pavyzdziui, bitumo mastikos, cut-backs).”
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2016/2138
2016 m. gruodZzio 2 d.
kuriuo uZdraudZiama su Portugalijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti marmurines rombines
rajas IX zonos Sajungos vandenyse
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistemg,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1) Tarybos reglamentu (ES) 2016/72 (3 nustatomos kvotos 2016 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$naudojo
2016 metams skirtg kvota;

(3)  todél bitina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos isnaudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2016 metams skirta tame priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodyty iStekliy Zuvis. Visy pirma,
draudziama laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL343,20091222,p.1.

(¥ 2016 m. sausio 22 d. Tarybos reglamentas (ES) 2016/72, kuriuo 2016 metams nustatomos tam tikry Zuvy iStekliy ir zuvy istekliy
grupiy zvejybos galimybeés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos Zvejybos laivams, ir i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2015/104 (OLL 22,2016 1 28, p. 1).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 2 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jodo AGUIAR MACHADO

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktorius

PRIEDAS
Nr. 34/TQ72
Valstybé naré Portugalija
Itekliai RJU/9-C.
Rasys Marmurinés rombinés rajos (Raja undulata)
Zona IX zonos Sgjungos vandenys

Draudimo data

2016 10 22
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2016/2139
2016 m. gruodZzio 2 d.

kuriuo uZdraudZiama su Belgijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti rombines rajas, jskaitant

rajas gegutes, dygligsias rajas, trumpauodeges rajas, Montegju $lakuotasias rajas, lakuotasias rajas ir

marmurines rombines rajas VIId zonos Sgjungos vandenyse ir nustatomos atitinkamos specialios
salygos VIa, VIb, Vlla—c ir Vlle-k zony Sgjungos vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistemg,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1)  Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2016/72 (% nustatomos kvotos 2016 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, iSnaudojo
2016 metams skirtg kvota;

(3)  todél batina uzdrausti ty istekliy Zuvy Zvejyba,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2016 metams skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimas

Nuo 3io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodyty iStekliy Zuvis. Visy pirma,
draudziama laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL343,20091222,p.1.

(¥ 2016 m. sausio 22 d. Tarybos reglamentas (ES) 2016/72, kuriuo 2016 metams nustatomos tam tikry Zuvy iStekliy ir zuvy istekliy
grupiy zvejybos galimybeés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos Zvejybos laivams, ir i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2015/104 (OLL 22,2016 1 28, p. 1).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 2 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jodo AGUIAR MACHADO

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktorius

PRIEDAS

Nr. 35/TQ72

Valstybé naré Belgija

Istekliai SRX/07D.
ir atitinkamos specialios salygos RJN/07D., RJC/07D., RJH/07D.,
RJM/07D., RJE[07D., RJU/07D., SRX[*67AKD, RJN/*67AKD, RJC[*67AKD,
RJH/*67AKD, RJM/*67AKD, RJE[*67AKD

Rasys Rombinés rajos (Rajiformes),
jskaitant rajas gegutes (Leucoraja naevus), dygliasias rajas (Raja clavata), trum-
pauodeges rajas (Raja brachyura), Montegju $lakuotasias rajas (Raja montagui),
Slakuotasias rajas (Raja microocellata) ir marmurines rombines rajas (Raja
undulata)

Zona VIId zonos Sajungos vandenys

ir atitinkamos specialios sglygos VIa, VIb, VIla—c ir VIle-k zony Sgjungos
vandenyse

Draudimo data

2016 10 26
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2016/2140
2016 m. gruodZzio 2 d.
kurivo uZdraudZiama su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti ilgapelekius tunus
Atlanto vandenyne, j $iaure¢ nuo 5° Siaurés platumos
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistemg,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1) Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2016/72 (* nustatomos kvotos 2016 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, iSnaudojo
2016 metams skirtg kvota;

(3)  todél bitina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos isnaudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2016 metams skirta tame priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodyty iStekliy Zuvis. Visy pirma,
draudziama laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL343,20091222,p.1.

(¥ 2016 m. sausio 22 d. Tarybos reglamentas (ES) 2016/72, kuriuo 2016 metams nustatomos tam tikry Zuvy iStekliy ir zuvy istekliy
grupiy zvejybos galimybeés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos Zvejybos laivams, ir i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2015/104 (OLL 22,2016 1 28, p. 1).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 2 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jodo AGUIAR MACHADO

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktorius

PRIEDAS
Nr. 36/TQ72
Valstybé naré Ispanija
I5tekliai ALBJ/ANO5N
Rasys llgapelekis tunas (Thunnus Alalunga)
Zona Atlanto vandenynas i Siaure nuo 5° $iaurés platumos

Draudimo data

2016 10 25
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/2141
2016 m. gruodZzio 6 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 1238/95 nuostatos dél Bendrijos augaly veisliy
tarnybai mokétino metinio mokescio ir ekspertizés mokesciy dydzio

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1994 m. liepos 27 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2100/94 dél augaly veisliy teisinés apsaugos
Bendrijoje ('), ypac i jo 113 straipsni,

pasikonsultavusi su Bendrijos augaly veisliy tarnybos administracine taryba,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamento (EB) Nr. 1238/95 (3 9 straipsnio 1 dalyje nustatytas Bendrijos augaly veisliy tarnybai
(toliau — Tarnyba) uz kiekvienus augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje trukmés metus mokétino metinio
mokescio dydis;

(2)  Tarnybos finansinis rezervas tapo mazesnis uZz lygj, biting subalansuotam biudZetui palaikyti ir jos veiklos
testinumui uZtikrinti, todél metinis mokestis turéty bati padidintas;

(3)  Reglamento (EB) Nr. 123895 8 straipsnio 1 dalyje ir jo I priede nustatytas veislés, kuri yra paraiskos suteikti
augaly veisliy teising apsaugg Bendrijoje objektas, techninés ekspertizés parengimo ir atlikimo mokesciy,
mokétiny Tarnybai (toliau — ekspertizés mokestis), dydis;

(4) 1§ patirties, susijusios su technine ekspertize, matyti, kad laikui bégant ekspertizés mokesciai pagal tam tikras
iSlaidy grupes gali pakisti. Tarnybos imami mokes¢iai turéty atspindéti bendra atitinkamy i8laidy grupéms
tenkancia suma, kurig Tarnyba moka ekspertizés tarnyboms. Todél Reglamento (EB) Nr. 1238/95 I priede
nustatyti mokesciai atitinkamoms i8laidy grupéms turéty bati pakeisti;

(5)  todél Reglamentas (EB) Nr. 1238/95 turéty baiti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(6)  tikslinga nustatyti, kad sitlomi pakeitimai baty taikomi nuo 2017 m. sausio 1 d., kad $i data atitikty naujy
Tarnybos biudZeto finansiniy mety pradzia;

(7)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendrijos augaly veisliy teisinés apsaugos nuolatinio komiteto
nuomong,

() OLL227,199491,p.1.
() 1995 m. geguzés 31 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1238/95, nustatantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 2100/94 dél mokesciy
Bendrijos augaly veisliy tarnybai taikymo jgyvendinimo taisykles (OLL 121,1995 6 1, p. 31).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1238/95 i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 9 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Tarnyba ima i§ augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje savininko (toliau — savininkas) 330 EUR mokestj uz
kiekvienus augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje trukmés metus (metinis mokestis), kaip nustatyta pagrindinio
reglamento 113 straipsnio 2 dalies d punkte.”

2. I priedas i§ dalies keiciamas pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2017 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 6 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS
. PRIEDAS
Su technine ekspertize susij¢ mokes¢iai, kaip nurodyta 8 straipsnyje
Uz techning veislés ekspertiz¢ pagal 8 straipsnj mokétinas mokestis nustatomas remiantis lentele:
(EUR)
I3laidy grupé Mokestis
Zemés iikio augaly grupé
1 Valgomosios bulvés 1760
2 Rapsai 1 860
3| Zoles 2 430
4 Kitos Zemés tikio augaly riisys 1530
Vaisiy grupé
5 Obuoliai 3050
6 Braskes 2920
7 Kitos vaisiy riidys 2 810
Dekoratyviniy augaly grupé
8 Dekoratyviniai augalai, kuriy sukauptas gyvas kontrolinis rinkinys, iltnamio bandymas 2 020
9 Dekoratyviniai augalai, kuriy sukauptas gyvas kontrolinis rinkinys, lauko bandymas 1 960
10 Dekoratyviniai augalai, kuriy nesukauptas gyvas kontrolinis rinkinys, Siltnamio 1 940
bandymas
11 Dekoratyviniai augalai, kuriy nesukauptas gyvas kontrolinis rinkinys, lauko bandymas 1730
12 | Dekoratyviniai augalai, specialios fitosanitarinés salygos 3350
DarZoviy grupé
13 Darzovés, $iltnamio bandymas 2 360
14 | Darzovés, lauko bandymas 2 150¢
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/2142
2016 m. gruodZzio 6 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos
isamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darZoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy
sektoriuose taisyklés (3, ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant i kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty
jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 6 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA
Generalinis direktorius

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktoratas

() OLL347,20131220,p.671.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 CL 115,2
MA 100,6

N 200,0

TR 124,7

77 135,1

0707 00 05 EG 191,7
MA 79,2

TR 161,9

77 144,3

0709 93 10 MA 117,8
TR 151,7

77 134,8

0805 10 20 TR 66,1
Uy 62,9

ZA 59,7

77 62,9

0805 20 10 MA 70,0
TR 71,7

77 70,9

0805 20 30, 0805 20 50, IL 119,4
0805 20 70, 0805 20 90 ™ 114.6
TR 83,1

77 105,7

0805 50 10 TR 81,3
77 81,3

0808 10 80 us 100,7
ZA 160,7

77 130,7

0808 30 90 CN 109,8
TR 126,8

77 118,3

(") Saliy nomenklatiira nustatyta 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél saliy ir teritorijy no-
menklatiiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, su-
sijusios su iorés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas Salis*.
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2016/2143
2016 m. gruodzio 1 d.

dél pozicijos, kuri turi biiti priimta Europos Sgjungos vardu CARIFORUM valstybiy ir Europos
bendrijos bei jos valstybiy nariy ekonominés partnerystés susitarimu jsteigtame CARIFORUM ir
ES prekybos ir vystymosi komitete, dél Specialiojo Zemés iikio ir Zuvininkystés komiteto jsteigimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)  CARIFORUM valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ekonominés partnerystés susitarimas ()
(toliau — Susitarimas), pasiraSytas 2008 m. spalio 15 d. ir laikinai taikomas nuo 2008 m. gruodzio 29 d;

(2)  pagal Susitarimo 230 straipsnio 4 dalj CARIFORUM ir ES prekybos ir vystymosi komitetas gali jsteigti bet kokius
specialius komitetus vykdyti veiklai, jo kompetencijos srityje ir juos prizitréti;

(3)  siekiant Susitarimo 37 straipsnyje nustatyty tiksly, turéty bati jsteigtas Specialusis Zemés tkio ir Zuvininkystés
komitetas, kuris veiksmingiau spresty Zemés tikio ir Zuvininkystés sriciy klausimus, kaip yra susitarta ankstes-
niuose CARIFORUM ir ES prekybos ir vystymosi komiteto posédziuose;

(4)  tikslinga nustatyti pozicijg, kuri turi bati priimta Sgjungos vardu CARIFORUM ir ES prekybos ir vystymosi
komitete dél Specialiojo Zemés tikio ir Zuvininkystés komiteto jsteigimo;

(5)  todél Sajungos pozicija CARIFORUM ir ES prekybos ir vystymosi komitete turéty biti grindZiama pridétu
sprendimo projektu,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Pozicija, kuri turi bati priimta Sgjungos vardu CARIFORUM valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy
ekonominés partnerystés susitarimu jsteigtame CARIFORUM ir ES prekybos ir vystymosi komitete, dél Specialiojo Zemés
tikio ir Zuvininkystés komiteto jsteigimo, grindziama prie $io sprendimo pridétu CARIFORUM ir ES prekybos ir
vystymosi komiteto sprendimo projektu.

Techniniams sprendimo projekto pakeitimams Sajungos atstovai CARIFORUM ir ES prekybos ir vystymosi komitete gali
pritarti be papildomo Tarybos sprendimo.

() OLL 289,2008 10 30, p. 3.
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 1 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. ERSEK
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PROJEKTAS

CARIFORUM IR ES PREKYBOS IR VYSTYMOSI KOMITETO,

jsteigto CARIFORUM valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ekonominés
partnerystés susitarimu,

SPRENDIMAS Nr. .../2016
.om ... ..d

dél Specialiojo Zemeés iikio ir Zuvininkystés komiteto jsteigimo

CARIFORUM IR ES PREKYBOS IR VYSTYMOSI KOMITETAS,

atsizvelgdamas | CARIFORUM valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ekonominés partnerystés susitarima,
ypac i jo 230 straipsnio 4 dalies a punkta,

atsizvelgdamas | 2010 m. geguzés 17 d. Jungtinés CARIFORUM ir ES tarybos sprendimu Nr. 1/2010 isteigto
CARIFORUM ir ES prekybos ir vystymosi komiteto darbo tvarkos taisykles, ypac i jy 11 straipsni,

kadangi siekiant jgyvendinti CARIFORUM valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ekonominés partnerystés
susitarimo (toliau — Susitarimas) nuostaty dél Zemés tikio ir Zuvininkystés tikslus, tinkama jsteigti Specialyjj Zemés tkio
ir Zuvininkystés komitetg,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

1. Siuo sprendimu jsteigiamas Specialusis CARIFORUM ir ES Zemés {ikio ir Zuvininkystés komitetas 2 straipsnyje
nustatytoms funkcijoms vykdyti.

2. Specialusis CARIFORUM ir ES Zemés tkio ir Zuvininkystés komitetas taip pat yra platforma, kurioje Salys keisis
patirtimi, informacija ir geriausios praktikos pavyzdziais bei konsultuosis visais su Susitarimo II dalies I antrastinés dalies
5 skyriuje nustatytais tikslais bei $aliy prekyba susijusiais klausimais.

2 straipsnis

Specialusis Zemés tikio ir Zuvininkystés komitetas:
a) nuolat bendrai perziiri visus Susitarimo II dalies I antrastinés dalies 5 skyriaus (Zemés iikis ir Zuvininkysté) aspektus;

b) nuolat bendrai perzitiri visus kitus Susitarimo Zemés tkio ir Zuvininkystés aspektus, be kita ko, tokias II dalies
[ antrastinés dalies (Prekyba prekémis) sritis:

i) 1 skyrius. Visi su prekyba Zemés tikio ir Zuvininkystés produktais susije klausimai, jskaitant tarifus;
ii) 3 skyriaus 28 straipsnis. Zemés {ikio eksporto subsidijos;
iii) 6 skyrius. Techninés prekybos klititys, susijusios su Zemés wikio ir Zuvininkystés produktais ir
iv) 7 skyrius. Sanitarinés ir fitosanitarinés priemonés, susijusios su Zemés tkio ir Zuvininkystés produktais;
¢) nuolat bendrai perzitiri visus IV antrastinés dalies 2 skyriaus (Inovacijos ir intelektiné nuosavybé) aspektus, susijusius
su Zemés wkio ir Zuvininkystés produktais, be kita ko, 145 straipsnio (Geografinés nuorodos) ir 149 straipsnio
(Augaly veislés) aspektus;
d) plétoja dialoga Zemés tikio ir zZuvininkystés klausimais, be kita ko, Siose srityse:
i) zemés tikio produkcija, vartojimas ir prekyba bei atitinkama Zemés tkio ir Zuvininkystés produkty rinkos plétra;

i) investicijy ir Ziniy perdavimo CARIFORUM valstybiy Zemés {ikio, maisto ir Zuvininkystés sektoriuose, jskaitant
nedidelio masto veiklg, skatinimas;
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iii) Zemés tikio, kaimo plétros ir Zuvininkystés sri¢iy politika, teisés aktai ir reglamentai;

iv) politikos ir institucijy poky¢iai, kuriy reikia siekiant paremti Zemés tkio ir Zuvininkystés sektoriy pertvarkyma
bei Zemés {ikio, maisto, kaimo plétros ir Zuvininkystés regioninés politikos formavimg ir jgyvendinimg, siekiant
regioninés integracijos;

v) naujos technologijos, moksliniai tyrimai ir inovacijos bei su kokybe susijusios politikos sritys ir priemonés;

vi) prekybos politikos pokyciai, susije su prekémis ir tradiciniais Zemés tikio produktais, jskaitant bananus, roma,
ryzius ir cukry;

e¢) padeda CARIFORUM ir ES prekybos ir vystymosi komitetui atlikti Sias funkcijas:
i) priziareti, kaip yra jgyvendinamos su Zemeés ukiu ir Zuvininkyste susijusios Susitarimo nuostatos, ir atsakyti uz jy
igyvendinima bei tinkamga jy taikyma, taip pat svarstyti bei teikti rekomendacijas dél bendradarbiavimo Sioje

srityje prioritety;

ii) priziaréti visus tolimesnius su Zemés Gkiu ir Zuvininkyste susijusiy Susitarimo nuostaty pakeitimus ir vertinti jy
taikyma;

iif) pagal III dalies nuostatas imtis veiksmy gin¢ams i$vengti ir spresti gincus, galinCius kilti dél su Zemés dkiu ir
zuvininkyste susijusiy Susitarimo nuostaty aiskinimo ar taikymo;

iv) svarstyti ir imtis veiksmy, kurie gali sudaryti geresnes Saliy prekybos, investicijy ir verslo salygas Zemés wkio ir
zuvininkystés sektoriuose ir

v) svarstyti visus su $io Susitarimo Zemés tikio ir Zuvininkystés nuostatomis susijusius klausimus ir kitus klausimus,
galinCius turéti poveikio jo tiksly jgyvendinimui;

f) CARIFORUM ir ES prekybos ir vystymosi komitetui teikia rekomendacijas, kaip gerinti $io Susitarimo Zemés tkio ir
zuvininkystés nuostaty igyvendinimg ir veikimg.

3 straipsnis

Specialyjj zemés Tkio ir Zuvininkystés komiteta sudaro Komisijos atstovai ir CARIFORUM direktorato bei Susitarima
pasirasiusiy CARIFORUM valstybiy atstovai.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja ...

Priimta ...

CARIFORUM ir ES prekybos ir

vystymosi komiteto vardu
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2016/2144
2016 m. gruodZzio 6 d.
kuriuo i§ dalies keiiamas Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsnj,

atsizvelgdama i 2013 m. geguzés 31 d. Tarybos sprendimg 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirjjai ('),
atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,

kadangi:

(1) 2013 m. geguzés 31 d. Taryba priémé Sprendimg 2013/255/BUSP;

(2)  atsizvelgiant | tebesitgsian¢ig humanitaring krizg¢ Sirijoje ir itin svarby Sajungos subjekty vaidmenj reaguojant |
Sirjjos gyventojy humanitarinius poreikius, svarbu, kad humanitarinés ir civilinés pagalbos veiksmai Sirijoje bty
toliau vykdomi. Degaly jsigijimas yra veiklos, susijusios su humanitarinés pagalbos arba paramos civiliams
gyventojams teikimu Sirijjoje, vykdymo reikalavimas. Poky¢iai, susij¢ su veiklos vykdymo padétimi Sirijoje,
parodé, kad galiojanti sistema, pagal kurig i§duodamos licencijos degalams isigyti Sirijoje, yra nepakankamai
praktiska;

(3)  todél batina i§ dalies pakeisti su humanitarine ir civiline pagalba susijusias nuostatas, leidziancias nukrypti nuo
apribojimy naftos produkty pirkimui arba gabenimui Sirijoje, kad bty numatyta tokia leidimy tvarka, kuri bty
labiau pritaikyta prie veiklos salygy;

(4)  be to, tuo paciu tikslu taip pat batina i§ dalies pakeisti su humanitarine pagalba susijusia nuostatg, leidZiancia
nukrypti nuo 1é3y ir ekonominiy istekliy jSaldymo apribojimy;

(5)  tais daliniais pakeitimais nedaromas joks poveikis Tarybos reglamentui (EB) Nr. 2580/2001 (3, Tarybos
reglamentui (EB) Nr. 881/2002 (*) ir Tarybos reglamentui (ES) 2016/1686 (*);

(6)  tam tikroms priemonéms jgyvendinti reikia tolesniy Sgjungos veiksmuy;

(7)  Sprendimas 2013/255/BUSP turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME $] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2013/255/BUSP i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 5 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

,3. 1 ir 2 dalyse nustatyti draudimai netaikomi vieSyjy jstaigy arba juridiniy asmeny ar subjekty, kurie gauna
viesgjj finansavimg i§ Sgjungos arba valstybiy nariy tam, kad teikti humanitaring pagalba Sirijoje arba parama
civiliams gyventojams Sirijoje, vykdomam naftos produkty pirkimui ar gabenimui Sirjjoje arba susijusiam
finansavimui ar finansinei paramai, jei tokie produktai perkami ar gabenami siekiant vienintelio tikslo — teikti
humanitaring pagalba Sirijoje arba teikti parama civiliams gyventojams Sirijoje.

() OLL147,201361,p.14.

(*) 2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojan¢iy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir
subjektams siekiant kovoti su terorizmu (OL L 344, 2001 12 28, p. 70).

(®) 2002 m. geguzés 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 881/2002, nustatantis tam tikras specialias ribojancias priemones, taikomas tam
tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su ISIL (,Da’esh®) ir Al-Qaida organizacijomis (OLL 139,2002 5 29, p. 9).

(*) 2016 m. rugs¢jo 20 d. Tarybos reglamentas (ES) 2016/1686, kuriuo nustatomos papildomos ribojamosios priemonés, taikomos ISIL
(,Da’'esh) ir ,Al-Qaida“ bei su jomis susijusiems fiziniams ir juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms (OL L 255, 2016 9 21,

p-1).
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4. 1 ir 2 dalyse nustatyti draudimai netaikomi diplomatiniy ar konsuliniy atstovybiy vykdomam naftos produkty
pirkimui ar gabenimui, jei tokie produktai perkami ar gabenami atstovybiy oficialioms reikméms.”

2. 6 straipsnis pakei¢iamas taip:

0 straipsnis

1. Siekiant padéti civiliams gyventojams Sirijoje tais atvejais, kuriems netaikoma 5 straipsnio 3 dalis, ir
nukrypstant nuo 5 straipsnio 1 ir 2 daliy, valstybés narés kompetentingos institucijos gali suteikti leidima, laikantis
bendry ir konkreciy reikalavimy bei salygy, kurias jos laiko tinkamomis, jsigyti arba gabenti Sirijoje naftos produktus
ir teikti susijusj finansavimg arba finansing parama, jei tenkinamos $ios sglygos:

a) atitinkama veikla siekiama tik teikti humanitaring pagalbg Sirijoje arba paramg civiliams gyventojams Sirijoje; ir
b) atitinkama veikla nepazeidziami jokie $iame sprendime nustatyti draudimai.

2. Atitinkama valstybé naré pranesa kitoms valstybéms naréms ir Komisijai apie visus pagal §j straipsnj suteiktus
leidimus per dvi savaites nuo leidimo suteikimo. Prane$ime apie leidima, suteikta pagal 1 dalj, pateikiami duomenys
apie subjektg, kuriam suteiktas leidimas, ir jo humanitaring veiklg Sirjjoje.”

3. 28 straipsnio 6 dalies e punktas i$braukiamas.

4. Iterpiamas Sis straipsnis:

»28a straipsnis

1. 28 straipsnio 5 dalyje nustatytas draudimas netaikomas 1éoms ar ekonominiams iStekliams, kuriais vieSosios
jstaigos arba juridiniai asmenys ar subjektai, gaunantys vie$gji finansavima tam, kad teikti humanitaring pagalbg
Sirijjoje arba paramg civiliams gyventojams Sirijoje, sudaré galimybe naudotis I ir Il prieduose i§vardytiems fiziniams
ar juridiniams asmenims ir subjektams, jei tokios 1é3os ar ekonominiai iStekliai teikiami vadovaujantis 5 straipsnio
3 dalimi.

2. Tais atvejais, kuriems netaikoma $io straipsnio 1 dalis ir nukrypstant nuo 28 straipsnio 5 dalies, valstybés narés
kompetentingos institucijos gali leisti naudotis tam tikromis léSomis ar ekonominiais iStekliais, laikantis bendry ir
konkreciy reikalavimy bei salygy, kurias jos laiko tinkamomis, nustaciusios, kad leidimas naudotis atitinkamomis
lésomis ar ekonominiais iStekliais yra batinas siekiant vienintelio tikslo — teikti humanitaring pagalbg Sirijoje arba
parama civiliams gyventojams Sirijoje.

3. 28 straipsnio 5 dalyje nustatytas draudimas netaikomas léSoms ar ekonominiams iStekliams, kuriais
diplomatinés ar konsulinés atstovybés leidzia naudotis I ir I prieduose i§vardytiems fiziniams ar juridiniams
asmenims arba subjektams, jei tokios 1é3os ar ekonominiai iStekliai teikiami vadovaujantis 5 straipsnio 4 dalimi.

4. Nukrypstant nuo 28 straipsnio 1 ir 2 daliy, valstybés narés kompetentingos institucijos gali leisti naudotis tam
tikromis jSaldytomis léSomis ar ekonominiais istekliais, laikantis bendry ir konkre¢iy reikalavimy bei salygy, kurias
jos laiko tinkamomis, nustaciusios, kad atitinkamos 1é3os ir ekonominiai i§tekliai yra batini siekiant vienintelio tikslo
— teikti humanitaring pagalba Sirijoje arba paramg civiliams gyventojams Sirijoje. LéSos ar ekonominiai istekliai
perduodami JT siekiant teikti parama Sirijoje arba sudaryti palankesnes sglygas jos teikimui vadovaujantis humani-
tarinés pagalbos teikimo Sirijai planu arba bet kokiu vélesniu JT koordinuojamu planu.

5. Atitinkama valstybé naré pranesa kitoms valstybéms naréms ir Komisijai apie visus pagal 2 ir 4 dalis suteiktus
leidimus per dvi savaites nuo leidimo suteikimo.
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 6 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. KAZIMIR
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